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Instructions
d’installation

Modeéles GVS04 et GWS04

Des Questions ? Appelez 800.GE.CARES (800.432.2737) ou consultez notre site internet : GEAppliances.com
Au Canada, appelez le 1.800.561.3344 ou consultez notre site internet : www.GEAppliances.ca

RETRAIT DE L’EMBALLAGE

Avant d'utiliser le Refroidisseur a vins / le Refroidisseur
a vins et a boissons, assurez-vous d’avoir retiré tous les
matériaux d'emballage et la bande adhésive, y compris
le film de protection du panneau de commandes et de
I'armoire.

Si vous jetez un ancien produit de réfrigération, enlevez
les portes pour réduire le risque que des enfants soient
enfermés a l'intérieur. Veuillez vous référer au paragraphe
« mise au rebut appropriée de votre ancien réfrigérateur »
pour les instructions.

INSTALLATION INTEGREE

La dimension de découpe indiquée permet I'ouverture de la
porte et I'accés aux étagéres amovibles lorsque I'appareil
est intégré. En cas d’installation entre des armoires sans
cadre, une bande ou un panneau d’une largeur %2 po

sera peut-étre nécessaire sur le cété de la charniére.

La bande de remplissage servira d’entretoise entre le
caisson de l'appareil et I'ouverture de la porte de I'armoire
adjacente. La largeur de I'ouverture doit inclure la bande de
remplissage

REMARQUE : La porte doit dépasser d’1 po des armoires
environnantes.

CONSIGNES D’INSTALLATION

m Le Refroidisseur a vin / le Refroidisseur a vins et a
boissons peut étre installé de fagon isolée ou encastré
sous un comptoir en respectant les espaces requis.

m Prévoyez les dégagements suivants pour faciliter
I'installation, une bonne circulation d'air et les
raccordements électriques.

De chaque cété 0 po
Dessus 0 po
Arriere 0 po

m Avant de brancher I'appareil, laissez-le a la verticale
pendant environ 2 heures. Cela réduira les possibilités de
mauvais fonctionnement du systéme de refroidissement
suite a la manipulation pendant le transport.

m N'installez pas installer le Refroidisseur A Vins /
Refroidisseur a vins et a boissons dans un endroit ou la
température sera inférieure a 55°F (12,7°C) ou au-dessus
de 90°F (32,2°C). Si la température ambiante est
inférieure a la température de consigne, le Refroidisseur
a vins / le Refroidisseur a vins et a boissons ne
fonctionnera pas (par exemple, si la piéce est a 55°F
(12,7°C) et le réglage est a 60°F (15, 6°C), l'unité ne
fonctionnera pas).

m Installez I'appareil sur un plancher de niveau.

m N’installez pas le Refroidisseur a vins / le Refroidisseur a
vins et a boissons dans un endroit ou il sera soumis a la
lumiére directe du soleil, a la chaleur ou a I'hnumidité.

m Ne stockez pas et n’installez pas cet appareil a
I'extérieur.
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MISE A NIVEAU DES PIEDS

Les pieds réglables au niveau des coins avant du
Refroidisseur a vins / du Refroidisseur a vins et a boissons
doivent ajustés de facon a ce que le
Refroidisseur a vins / le Refroidisseur a
vins et a boissons soient correctement
positionnés au sol avec un léger dévers
d’1/8 po vers l'arriére pour aider a la
fermeture de la porte.
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. . Pour lever
Pour régler les pieds de mise a niveau, I'appareil
tournez les pieds dans le sens antihoraire
pour lever le Refroidisseur a vins / du Refroidisseur a vins

et a boissons, dans le sens horaire pour |'abaisser.
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Instructions d’installation

Uniquement pour le modéle GVS04

POIGNEE DE PORTE

La poignée de porte et les
vis sont livrées dans le sac
a quincaillerie fixé sur une
des clayettes a l'intérieur du
refroidisseur.
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Repérez la poignée de porte
et les vis. Fixez la poignée ]
sur le coté de la porte comme Vs
illustré.
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Poignée

VERROUILLAGE DE LA
PORTE

Pour verrouiller la porte,
enfoncez la clé et tournez-
la de 90° dans le sens
horaire.
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Pour déverrouiller, appuyez
sur la touche et tournez-

la de 90° dans le sens
antihoraire.
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Verrouiller

INVERSION DU SENS D’OUVERTURE DE LA PORTE
1. Débranchez le refroidisseur a vins et a boissons.

2. Maintenez la porte fermée a I'aide de ruban-cache pour
conserver |'alignement.

3. Retirez le couvercle de la charniere supérieure en retirant
la vis.

4. Retirez les 2 vis maintenant la charniére supérieure au
cadre.

5. Penchez le refroidisseur a boissons vers I'arriere pour
accéder a la charniére inférieure.

6. Retirez les 2 vis maintenant la charniére inférieure au
cadre.

REMARQUE : Si vous posez 'appareil sur sa face
arriére, assurez-vous de le laisser en position verticale
pendant deux heures avant de le rebrancher ; ceci réduira
les risques de mauvais fonctionnement du systéme de
refroidissement.

Cache de -~ Vis
charniére \‘%
Bouchon — i
Cha,rn_iére
T ~ L supérieure
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Charniere
inférieure

7. Retirez le bouchon du cbté supérieur gauche de la porte.

8. Installez le bouchon dans le trou de charniére sur le coté
droit. Pressez-le fermement pour le fixer en place.

9. Sila poignée a été installée, retirez-la et installez la sur
le coté opposé. Veuillez vous référer au paragraphe «
Poignée de porte » pour les instructions.

10. Gardez la porte bien en place et installez la charniére
inférieure sur le coté opposé.

11. Installez la charniére supérieure et son cache sur le coté
opposé. Assurez-vous que la porte soit bien alignée avec
le caisson avant de serrer les vis.

12. Retirez le ruban. Ouvrez et fermer la porte pour vérifier
I'alignement entre la porte et le caisson. Au besoin,
desserrez les vis de la charniére inférieure, réalignez la
porte et resserrez les vis.

13. Branchez le refroidisseur a vins et a boissons.

REMARQUE : Si vous posez I'appareil sur sa face
arriere, assurez-vous de le laisser en position verticale
pendant deux heures avant de le rebrancher ; ceci
réduira les risques de mauvais fonctionnement du
systéeme de refroidissement.

14. Réglez |'appareil a la température souhaitée.

Charniere
inférieure

Pied de mise
a niveau
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